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1130. Klev, Alunda sn. 

L i t t e r a t u r :  B 574, L 282.  J .  B u r e u s ,  F a 6 s .  4 5  n : r  2 5  ( B u r e u s '  e g e n  u p p t e c k n i n g ) ,  s .  190 n : r  125 (Rhezel ius) ,  
F a 5 n : r  8 ,  F a 13  s .  533;  J .  Rheze l ius ,  M o n u m e n t a  U p l a n d i c a  ( F  c 6), s .  203  ( t r y c k t  i U F T  h .  32,  1915, s .  63); J .  
Pe r ingsk iö ld ,  M o n u m e n t a  2,  b l .  114; U F T  h .  1 (1871), s .  12, h .  5 (1876), s .  79; K .  A h l e n i u s  o c h  A .  K e m p e ,  Sver ige  4 
(1909), s .  772; C .  Silwer,  A l u n d a  bebygge lseh is to r ia  X (i: Ö s t h a m m a r s  T i d n i n g  d e n  2 6 /8  1910); O .  A l m g r e n ,  A l u n d a  
sockens  f o r n m i n n e n  (i: U F T  h .  28,  1912), s .  353  f , ;  S .  B .  F .  J a n s s o n ,  R u n i n s k r i f t s i n v e n t e r i n g  i U p p s a l a  l ä n  1942 
(ATA) .  

A v b i l d n i n g a r :  Rheze l ius ,  t e c k n i n g  i F c 6 ( å t e rg iven  i U F T  h .  2 8  o c h  h .  32); P .  H e l g o n i u s  o c h  J .  H a d o r p h ,  t r ä ­
s n i t t  (i Pe r ingsk iö lds  M o n u m e n t a  o c h  B 574; å t e r g i v e t  i U F T  h .  28,  s .  354) .  

Denna redan på  1500-talet svårt skadade runsten fanns enligt Bureus, som undersökte in­
skriften den 7 m a j  1594, »Näst sunnan Alunda Kyrkia nidsunkin» (F a 6). Rhezelius i F a 6: 
»Alunda Sochn. J Klefbo Giärdet»; i Monumenta Uplandica (F c 6): »J Klefbo gärd sunan Kyr­
kan widh grinden, där  klockdiutarn blef ihiälslagen af sin mestare.» P å  träsnit tet  i Pering­
skiölds Monumenta finnes bläckanteckningen »Klef i Alunda» (B 574: »Klef»; L 282: »Klef»). 
Senare har  stenen gå t t  förlorad; den nämnes varken av Celsius eller Dybeck. I UFT h.  1 an-
märkes, a t t  runstenen »sannolikt [är] borta» och i UFT h.  28, a t t  den n u  ä r  förkommen. U 1130 
har  vid flera tillfällen senare förgäves sökts. 

Hö jd  omkring 1,60 m., bredd omkring 1,10 m.  
Inskrif t  enligt Bureus i F a 6 (med de t  inom [ ] supplerat ef ter  Hadorph och Rhezelius): 

[ s t ] . . .  s t r  • auk • at iarfr  • litu • ra[isa • ] s t a i n  • a t  • bu . . .  ur • s i n  • 
5 10 15 20 25 30 35 

bra . . .  ur - l iku -þaR + 
40 45 50 

. . .  ok Adiarfu letu ræisa stœin at . .  . 

» . . .  och Ådjärv läto resa stenen efter  . . . »  

Rhezelius i F a 6: s . . .  u • raisa • s tan  + a t  + bi . .  . r • s i  n s  i • iur • 
liku þar; F c 6: s . . .  u • raisa + s ta in  + a t  + bi - - - - r x s i n  - i i iur • l i iu  
þaR. — Hadorph och Helgonius:  s t . . .  u rni[s]n • s ta in  x a t  x u - . .  
- - r x s i n  bia urn i • k u þ a a - x  (Den sista runan h a r  tecknats  K ,  
vilket snarast bör uppfattas som R med den vänstra bst bort­
nött.) 

Till följd av at t  U 1130 redan vid Bureus' undersökning år  
1594 var skadad och dessutom tydligen svårläst, finnes ingen 
fullständig läsning av inskriften. Yid Rhezelius' besök 1636 
var ristningen i ännu sämre skick: hela vänstra delen av 
stenen hade då  gå t t  förlorad; där  hade runföljden 4—18 h a f t  
sin plats. — Det  förefaller, som om vissa skador senare ha  
uppstått  också på  ristningsytans mittparti; av Hadorphs trä­
snitt  a t t  döma ha  nämligen ytterligare några delar av det 
stora korset, som täckte stenens mitt ,  blivit fördärvade. 

Inskrif ten återges av Liljegren på följande sätt:  » S t . . .  - u. 
raisa,  s ta in  x a t  ; r  x s i n  Biaurn i. x KuþaaR (Kuþaaö?).» P å  samma 
sät t  återges den i UFT h.  1, där  C. Säve ger tolkningen »St 

F i g .  445 .  U 1130. K l e v ,  A l u n d a  s n .  
E f t e r  t r ä s n i t t  i Pe r ingsk iö lds  M o n u m e n t a  

( B  574).  
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(. . .  och N .  N .  lät)o r e s a  s t en  e f t e r  ( fader  el. brode)r s in B jö rn ,  d e n  gode(?)». C. Si lwer  u p p r e p a r  
Säves to lkn ing  m e n  t i l l ägger  e n  översä t tn ing  e f t e r  d e n  l ä sn ing  som finnes h o s  Bureus:  » . . .  S t r  a u k  
A t i a r f r  l i t u  r a i s a  s ta in  a t  b r u t h u r  s in  Bra(m? f a t h ) u r  l i k u t h a r  . . .  — (fa)st  och A d j ä r f  l ä to  r e s a  
s t e n  e f t e r  s in b rode r  Brag(?), L i k u d s  fader .»  •— I UFT h .  2 8  skr iver  O .  A lmgren :  »Genom d e  
m å n g a  o l ikheterna  i dessa t r e  a f t eckn ingar» ,  d . v .  s. Bureus ' ,  Rhezelius '  o c h  H a d o r p h s  l ä sn ingar ,  
»blir  to lkningen mycke t  osäker .  P r o f .  v. Pr iesen  anse r  f ö l j a n d e  l ä sn ing  sannol ikast :  s t . . .  - str. 
auk. atiarfr. litu. raisa. stain x at x bruþur x sin biaurn iku . . .  hvi lke t  skulle betyda:  Styrfast (el. Stenfast?) 
och Adjärf läto resa stenen efter sin broder Björn, Ingas ...» 

E n d a s t  r u n f ö l j d e n  1—31 före fa l l e r  a t t  va r a  säker .  AdiarfR, i n sk r i f t ens  e n d a  f u l l t  k la ra  n a m n ,  
ä r  s ä k e r t  s t y rk t  i y t t e r l iga re  t r e  upp ländska  insk r i f t e r ,  näml igen  U 597  aterfr, U 847 atiarf (ack.) 
och  U 861  aterf (ack.). N u m e r a  ä r o  så lunda  f y r a  be lägg p å  n a m n e t  k ä n d a ;  se v idare  U 597, d ä r  
dock  exemplen f r å n  U 861 och  1130 saknas .  

U 1130 h a r  r e s t s  a v  t v å  m ä n .  F ö r e  AdiarfR h a r  e t t  n a m n  s t å t t ,  vi lket  en l ig t  H a d o r p h s  
läsn ing  h a r  b ö r j a t  m e d  r u n o r n a  st. A v  Bureus '  upp teckn ing  a t t  d ö m a  h a r  n a m n e t  s l u t a t  p å  str. D e t  
finnes så lunda  skä l  a t t ,  som v. P r i e sen  gör ,  gissa,  a t t  i n sk r i f t en  h a r  b ö r j a t  m e d  n a m n e t  Styrfastr 
eller  Stceinfastr. B å d a  dessa  n a m n  ä r o  s t y r k t a  i r un insk r i f t e r ,  m e n  d e  ä r o  synner l igen säl lsynta;  
Styrfastr ä r  be lag t  p å  U 837 och  Stceinfastr p å  Sö  221. 

I n s k r i f t e n s  s lut ,  r u n f ö l j d e n  32—50,  h a r  va r i t  skadad  och svår läs t .  D e t  förefa l le r  visserl igen 
t ro l ig t ,  a t t  d ä r  bl. a .  h a r  s t å t t  »(efter) B jö rn ,  s in  broder»,  m e n  n å g o n  r ekons t ruk t ion  a v  inskr i f ­
t e n  i dess  he lhe t  ä r  d e t  n u m e r a  icke mö j l i g t  a t t  göra .  

K ä l l b e r g a ,  A l u n d a  s n .  

I UFT h. 28 (1912), s. 354 f. omtalar O. Almgren, »att  Aug. Eriksson i Källberga meddelat . . ., 
a t t  en  person till honom sagt sig minnas,  a t t  'en mindre runsten '  funn i t s  vid soldattorpet på hem­
manet  n:o 1 i Källberga, men n u  försvunnit .  Om det  verkligen var i t  en runsten», tillägger Almgren, 
»är väl mycket osäkert.» Någon runsten har  icke kunna t  återfinnas p å  den angivna platsen, som ä r  
belägen omkring en halv mil N om Alunda kyrka; se S. B. F. Jansson,  Runinskriftsinventering i Uppsala 
län 1942 (ATA). 

1131. Långörn, Alunda sn. 
L i t t e r a t u r :  B 575, L 281. J .  Bureus,  F a 6 s.  39 n : r  3 (Bureus'  egen uppteckning),  s .  189 n : r  121 (Rhezelius), 

F a 5 n : r  391; J .  Rhezelius, Monumenta  Uplandiea  ( F  c 6), s .  198 ( t ryckt  i U F T  h .  32, 1915, s.  58), F i l  n : r  5; R a n -
sakningarna 1667-84; J .  Peringskiöld, Monumenta  2, bl .  114; O.  Celsius, Svenska runs t ena r  ( F m  60) 2, s .  387; U F T  
h .  1 (1871), s .  12, h .  5 (1876), s .  79; K .  Ahlenius och A .  Kempe ,  Sverige 4 (1909), s.  772; C. Silwer, Alunda  bebyggelse­
historia X (i: Ös thammars  Tidning  den  26/8 1910); O.  Almgren, Alunda  sockens fornminnen (i: U F T  h .  28, 1912), 
s.  354; Aug. Eriksson,  Beskrifning öfver  fornminnena i L ö d d b y  å t t u n g  (i: U F T  h .  28, 1912), s .  397; O. Lundberg  i E n  
vägbok  fö r  Uppsala  l än  (1937), s.  30; S. B .  F .  Jansson,  Runinskrif ts inventering i Uppsala  l ä n  1942 (ATA). 

A v b i l d n i n g a r :  Rhezelius, teckning i F c 6 (återgiven i U F T  1915), teckning i F 1 1; P .  Helgonius och J .  H a -
dorph,  t r ä sn i t t  (i Peringskiölds Monumenta  och B 575; å tergivet  i U F T  h .  28.) 

TJ 1131 ä r  sedan l änge  fö r svunnen .  S tenen  f a n n s  en l ig t  Bureus ,  som d e n  »7 M a j .  [15]94» 
unde r sök te  r i s tn ingen ,  » W i d h  Skoby ö h r  i A l u n d a  S»; Bureus  anmärke r ,  a t t  s t enen  vid h a n s  
besök v a r  »nidsunken».  P a 5: »Skoby Ör» .  En l ig t  Rhezel ius  (i P a 6) f a n n s  U 1131 i »T una  Sochn 
W i d h  L å ngö r n ,  och  W ä s t e r  änden.» I Monumenta Uplandiea l ä m n a r  h a n  f ö l j a n d e  upp lysn inga r  om 
s tenen:  » W i d h  L å n g ö r n s  w ä s t r e  ä n d a n  s t å r  d e n n e  R u n s t e n  versus meridiem, r ä t  g r å  sten.» I 
P i l :  »Tuna  Sochn.  W i d h  Lå ngö rns  wäs t re  b roändan» .  E n l i g t  Ransakning arna 1667—84 f a n n s  
e n  r u n s t e n  » W i d h  L å n g ö r n  . . . m e d h  Fu l l a  Books täfwer» .  P å  t r ä s n i t t e t  i Per ingskiö lds  Monumenta 
finnes b läckanteckningen  »Långörn  i Alunda» (B 575: »Långöre»;  L 281: »Långören»).  


